Μάθημα: Αρχαία Ελληνική Φιλολογία IV: Θουκυδίδου Ιστορίαι
ΤΕΛΙΚΗ ΕΞΕΤΑΣΤΕΑ ΥΛΗ
Ι. Κεφάλαια για Μετάφραση: 
Βιβλίο Α΄:  Αρχαιολογία (1. 1-10) 
Βιβλίο Β΄:  Επιτάφιος (2. 34-46)
Περιγραφή του λοιμού (2. 47-54)

ΙΙ. Εισαγωγικά: Θα βασιστείτε στις Πανεπιστημιακές Παραδόσεις και στο e-class.

ΙΙΙ. Σχόλια: Θα βασιστείτε στις Πανεπιστημιακές Παραδόσεις και στο σύγγραμμα Hornblower S. (2006): Θουκυδίδου Ιστορίαι (μετάφραση Φωτεινή Πετίκα, επιμέλεια Αντώνης Ρεγκάκος), τ.1, Θεσσαλονίκη: University Studio Press.
Θα διαβάσετε μόνον τα Σχόλια που αφορούν τα παραπάνω Κεφάλαια για Μετάφραση.

ΙV. Γραμματικοσυντακτικά
(Α) 1. Παραθετικά επιθέτων (υπάρχουν στο e-class)
2. Συνηρημένα ή Περισπώμενα ρήματα (Γραμματική Οικονόμου, σελ. 189-199 των εκδόσεων ΙΝΣ, Θεσσαλονίκη, 2η έκδοση = υπάρχει στο εργαστήριο Ιστορίας. Είναι όμοια με το σχολικό βιβλίο, ΟΕΔΒ).
3. Ρήματα εις –μι (υπάρχουν στο e-class)
4. Χρόνοι ανωμάλων ρημάτων (Γραμματική Οικονόμου, σελ. 285-306 των εκδόσεων ΙΝΣ, Θεσσαλονίκη, 2η έκδοση = υπάρχει στο Εργαστήριο Ιστορίας. Ή στο τέλος του σχολικού βιβλίου, ΟΕΔΒ) 

(Β) Aπό το Συντακτικό: 1. Υποθετικοί λόγοι (όλα τα είδη, και οι λανθάνοντες) 
2. Ο πλάγιος λόγος (και μετατροπή)
3. Μετοχές (επιθετικές, επιρρηματικές, αναφορικές) 
(Για τα συντακτικά φαινόμενα μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τον τόμο Αχ. Τζάρτζανος, Συντακτικόν της Αρχαίας Ελληνικής, Θεσσαλονίκη, εκδ. Αφοι Κυριακίδη έκδοση = υπάρχει στο Εργαστήριο Ιστορίας).
Καλή επιτυχία στις Εξετάσεις σας!
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